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Annotatsiya. Maqgolada besh jildlik “O ‘zbek tilining izohli lug‘ati” materiallari asosida o ‘zbek
xalqining o ‘ziga xos etnik olam manzarasi, milliy mentaliteti hamda asriy donishmandligi etnolingvistik
va lingvomadaniy jihatdan atroflicha tahlil gilinadi. Lug‘at tarkibidagi moddiy madaniyat elementlari,
milliy konseptlar va frazeologizmlarning xalq dunyoqarashini aks ettirishdagi o ‘rni chuqur yoritiladi.

Kalit so‘zlar: etnolingvistika, izohli Ilug‘at, etnik olam manzarasi, milliy mentalitet,
lingvomadaniyat, milliy gadriyatlar.

Annomavyuna. B cmamve na ocnoge mamepuanog namumomnozo «101ko08020 crosaps y36eKcko2o
A3bIKAY 8CECMOPOHHE AHANUBUPYIOMCA cheyuguyeckas 3MHUYecKas KapmuHa mMupd, HAYUOHATbHbIU
MeHmanumem U 6eK08as  MyOpOCmb  VY30eKCKO20 — HApood 6  IMHOIUHSBUCHUYECKOM U
JIUH2BOKYIbMYPOSIo2U4eckoM acnekmax. 171y0oko oceewjaemcsi ponb 21eMeHmMo8 MamepudaibHOU
KYIbmypbl, HAYUOHANLHBIX KOHYENmos U hpazeonocu3mos, COOepHCaujuxcs 6 ciosape, 6 OmpariceHuu
HapoOHO020 MUPOBO33PEHUSL.

Kniouesvie cnoea: smuonunz8ucmuKka, moJaKO8bI ClOBAPL, OIMHUYECKAs KapmuHa Mupa,
HAYUOHATIbHBLL MEHMARumem, JUH280KYIbMYpPOoI02Usl, HAYUOHAIbHbIE YEHHOCTU.

Abstract. Based on the materials of the five-volume "Explanatory Dictionary of the Uzbek
Language,” this article comprehensively analyzes the specific ethnic picture of the world, national
mentality, and centuries-old wisdom of the Uzbek people from ethnolinguistic and linguacultural
perspectives. It thoroughly highlights the role of material culture elements, national concepts, and idioms
contained in the dictionary in reflecting the folk worldview.

Keywords: ethnolinguistics, explanatory dictionary, ethnic picture of the world, national mentality,
linguacultural studies, national values.

Kirish. Har bir millat o‘zi yashab turgan borligni, ijtimoiy hayotni va tevarak-atrofni
0°‘z madaniyati, urf-odatlari hamda diniy-falsafiy qarashlari orqali ko‘radi, idrok etadi va
tilda muhrlaydi. Zamonaviy tilshunoslikning rivojlanayotgan yo‘nalishlaridan biri bo ‘Igan
etnolingvistika aynan mana shu hodisani — til va madaniyatning o‘zaro alogasini, xalqning
dunyoqarashi uning lisoniy birliklarida qanday aks etishini o‘rganadi. Til faqatgina
axborot uzatish, o‘zaro muloqot qilish vositasi emas. U millatning madaniy kodi, uning
tarixiy xotirasi, psixologiyasi va asrlar davomida shakllangan tafakkur tarzi muhrlangan
jonli xazinadir.

Adabiyotlar tahlili. O‘zbek xalgining milliy o‘zligi, dunyoqarashi va
donishmandligini o‘zida jamlagan eng ulkan va benazir manba shubhasiz, “O‘zbek tilining
izohli lug‘ati”dir. Professorlar A.Madvaliyev va D.Xudayberganova tahriri ostida nashr
etilgan olti jildli ushbu lug‘at fagatgina 80 mingdan ortiq so‘z va so‘z birikmalarining
ma’nolari to‘plami emas. U o‘zbek etnosining moddiy va ma’naviy hayotini, falsafasini,
ruhiyatini va turmush tarzini ko‘rsatib beruvchi lingvomadaniy qomusdir.
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Tadqgigot metodologiyasi. Izohli lug‘atda so‘zlarning ma’no qirralarini, ularning
nutqdagi haqiqiy jozibasi va semantik ko‘lamini ochib berish uchun xalq magqollari va
badiiy asarlardan olingan illyustrativ misollardan foydalanilgan. Lug‘atda muayyan
konseptual so‘zlarga berilgan izohlar va ularga ilova qilingan magqollar orqali millatning
hayotiy falsafasini, uning tabiat va jamiyat qonuniyatlariga bo‘lgan munosabatini
o‘rganish mumkin.

Tahlil va natijalar. Mehmondo‘stlik o‘zbek xalgining eng fundamental va yetakchi
milliy-madaniy gadriyatlaridan biri bo‘lib, u jamiyat ijtimoiy ongida yuksak ma’naviy
fazilat sifatida ulug‘lanadi. Xalgning asriy mehmondorchilik an’analari, uning mehmonga
nisbatan yuksak hurmati va gabul qilish odoblari og‘zaki ijod namunalari, xususan,
magollar tizimida o°zining yorgin lingvomadaniy ifodasini topgan. Paremiologik
birliklarda nafagat mehmondo‘stlikning ijtimoiy-axlogiy mohiyati ochib beriladi, balki
mezbon va mehmonning xulg-atvor me’yorlari, muloqot hamda qabul qilish qoidalari ham
shakllantiriladi.

Leksik sathda olib qaralganda, “mehmon” asosi negizida shakllangan
“mehmondo‘stlik” tushunchasi o‘zbek millatining mental xususiyatlari va milliy ruhini
o‘zida yaqqol aks ettiruvchi o‘ziga xos lingvokulturema hisoblanadi. Tildagi bunday
milliy-madaniy konseptlarning tahlili xalq dunyogarashini o‘rganishda muhim lingvistik
asos bo‘lib xizmat qiladi. Zero, professor N. Mahmudov ta’kidlaganidek, “tilsiz milliy ruh
degan bemisl teran va ulug‘vor tushunchaning mohiyati tamoman muallaglashadi”
[Mahmudov, 2025]. Binobarin, milliy ruh, milliy ong, ma’naviyat va madaniyat kabi
fundamental tushunchalarning saglanishi hamda avloddan-avlodga o‘tishida ona tili bosh
hakam va eng asosiy ma’naviy tirgak vazifasini o‘taydi.

“O‘zbek tilining izohli lug‘ati’da “mehmondo‘stlik” leksemasiga quyidagicha
semantik tavsif berilgan: “I Mehmondo ‘st ekanlik. Azaldan o ‘zbek xalgi o ‘zining
mehmondo ‘stligi bilan mashhur. Gazetadan. 2 Mehmondo ‘stga xos xislat, xatti-harakat,
mehmon  kutishni  o‘rniga qgo ‘yish.  Xalgimizdagi mehr-oqibatlilik, bolajonlik,
mehmondo ‘stlik kabi milliy odatlar umuminsoniy mazmun kasb etgan («O‘TA»)” [O‘TIL,
2022]. Keltirilgan lug‘at magolasidan ko‘rinadiki, ushbu tushuncha shunchaki kundalik
xatti-harakat emas, balki umuminsoniy qadriyatlar darajasiga ko‘tarilgan milliy mental
Xususiyat sifatida izohlanadi.

O°zbek madaniyatida mehmondo‘stlik o‘ziga xos etnomadaniy va ijtimoiy-falsafiy
poydevorga ega bo‘lib, milliy dunyogarashning eng ustuvor belgilari sirasiga Kiradi.
Aynan shu sababli xalg paremiologik tizimida mehmonga bo‘lgan munosabat, uni
¢’zozlash va hurmat qilish tamoyillari gat’iy qonun-goida xarakteriga ega. Xususan,
“Mehmon otangday ulug®” yoki “Mehmon — atoyi xudo” kabi o°zbek xalg maqollari orgali
mehmonga nisbatan ijtimoiy mavgening eng yuqgori darajasi belgilanishi hamda
mehmondo‘stlik g‘oyasining mugaddaslashtirilishi kuzatiladi. Binobarin, o‘zbek xalgining
obrazli tafakkuri, turmush tarzi va milliy qadriyatlari paremiyalarda muhrlangan
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lingvomadaniy kodlar tizimida mukammal aks etadi. D.Xudayberganova va
Z.Mugimovalar ta’kidlashganidek, o‘zbek paremiologik fondida mavzular o°‘xshash
bo‘lsa-da, ularni ifodalovchi obrazlar o°zining takrorlanmas tabiati bilan ajralib turadi.
Aynan ana shu o‘ziga xos metaforik va mental tasvirlar maqollardagi milliy-madaniy
bo‘yoqdorlikni ta’minlovchi asosiy omil hisoblanadi [D.Xudayberganova., Z.Mugimova,
2021].

O°zbek xalgi etnik olam manzarasining yana bir fundamental, tizimlashtiruvchi
markaziy konseptlaridan biri — “mehr-oqibat” tushunchasidir. “O‘zbek tilining izohli
lug‘ati”’da ushbu leksema omonimik xususiyatga ega birlik sifatida qayd etilgan bo‘lib,
uning birinchi lisoniy shakli xalgimiz mentalitetining tub ijtimoiy-psixologik asosi va
axlogiy o‘lchovini yaqqol ko‘rsatib beradi. Lug‘atda “Ogqibat I birligiga quyidagicha
konseptual ta’rif berilgan: “Qadrdonlik, do ‘stlik tuyg ‘usi, mehr, muhabbat va shundan
kelib chigadigan yaxshi munosabat; muruvvat” [O‘TIL, 2022]. Leksikografik
materialning tahlili shuni ko‘rsatadiki, o‘zbek tilida “oqibat” tushunchasi shunchaki
mavhum bir his-tuyg‘u yoki harakat yakunini emas, balki bevosita insonlararo
munosabatlardagi samimiyat, sodiglik va ijtimoiy bog‘liglik me’yorini anglatadi.

Ushbu lisoniy birlikning milliy mental xususiyatlarini ochishda lug‘at magolasida
keltirilgan illyustrativ materiallar, xususan, badiiy matnlardan olingan iqtiboslar alohida
lingvokulturologik gimmatga ega. Masalan, lug‘atda keltirilgan “...oramizda puldan ham
kattaroq narsa — mehr-u oqibat bor edi-ku” A.Qahhor hamda “...sizdan kelgan ogibat
shumi? Bog‘ga bir bordingiz-u, badar ketdingiz...” S.Anorboyev kabi mikromatnlar
o‘zbek dunyoqgarashida ogibat tushunchasining moddiy manfaatlar va dunyoviy
ne’matlardan ustun turuvchi eng oliy ma’naviy kategoriya ekanligini isbotlaydi. Bu yerda
ogibat — odamlar o‘rtasidagi rishtalarni uzmaslik, yo‘qlab turish va og‘ir damlarda
muruvvat kKo‘rsatish kabi amaliy harakatlar majmuidir.

Shu bilan birga, lug‘atda “Ogqibat II” shaklida ajratilgan lisoniy birlik ham xalq
tafakkuridagi sabab-natija alogadorligining o‘ziga xos falsafiy va hayotiy talginini aks
ettiradi. Lug‘at magolasida ushbu so‘zning “Oxirgi yakun, natija” hamda ravish o‘rnida
“Hamma narsa bo‘lib o‘tgandan keyin, oxiri, natijada” kabi ma’nolari qayd etilgan
[O°TIL, 2022]. Bu yerda keltirilgan badiiy va nutgiy misollar xalgimizning harbir vogea-
hodisaning pinhona mantigiy yakunini oldindan ko‘ra bilish, falsafiy mushohada yuritish
xususiyatini ko‘rsatadi. Xususan, “Agar Bolta muallim uni sudrab ketmaganida, ogibati
nima bo ‘lishi noma’lum edi” (N.Norqobilov) hamda “Adolat arizasining ogibatini kutib
yurdi” (1.Rahim) kabi badiiy parchalar orgali o‘zbek tilida har ganday xatti-harakat
muayyan bir yakuniy muvozanatga yoki gonuniy natijaga olib kelishi mantiqiy jihatdan
asoslanadi. Shuningdek, so‘zning ravish ma’nosida qo‘llanishini ifodalovchi “Ogibat shu
natijaga kelindi...” (A.Qahhor) yoki Hamza ijodiga mansub “...Ag/-u hushimdan ogibat
begona bo ‘ldim sog ‘inib” kabi poetik misollar inson hayotidagi emotsional va ruhiy
jarayonlarning oxir-pirovard matnini lisoniy jihatdan shakllantiradi.
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Xulosa. “O°zbek tilining izohli lug‘ati’da muhrlangan lingvokulturemalar xalgning
dunyogarash modelini o‘rganishda eng ishonchli lingvistik asos bo‘lib xizmat giladi. Zero,
ona tilimiz milliy ruh, milliy ong va madaniyat kabi ulug‘vor tushunchalarni avloddan-
avlodga bezavol yetkazib beruvchi bosh hakam hamda jonli ma’naviy tirgakdir. Ushbu
konseptlarning har tomonlama chuqur tadqiq etilishi o‘zbek tili leksikasining
lingvomadaniy salohiyatini ochib berishda muhim ilmiy gimmatga egadir.
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